
	
		
		
		
			
				
					
					
    



					
		
				
					

					Pagina principale
				
			
	
				
					

					Una pagina a caso
				
			


		
				
					

					entra
				
			


		
				
					

					Impostazioni
				
			


		
				
					

					Fai una donazione
				
			


		
				
					
					Informazioni su Wikisource
				
			
	
				
					
					Avvertenze
				
			





					
				
				
					
						[image: Wikisource]


						
					
				

					
				
					
					
				

				
	    
Ricerca
	


		
					
				
			

		
		
			
			

			

			
			
				
					Pagina:Antonino Traina - Nuovo vocabolario siciliano-italiano.pdf/470

					

				

				
		
				
				    
Lingua
				
		
	
				
				    
Segui
				
		
	
				
				    
Modifica
				
		




				

			

			
					[image: ]	Questa pagina è stata trascritta e formattata, ma deve essere riletta.	[image: ]


	GRU	— 452 —	GUA



rompimenti che sono nella canna fra bocciuolo e bocciuolo: nodo. || Quelle escrescenze ne’ tralci della vite: nodo. || veniri lu gruppu a lu pettini, pararsi davanti la difficoltà: venir il nodo al pettine. || Quella parte più dura degli alberi, indurita e gonfiata per la pullulazione de’ rami: nocchio. || La parte migliore del mele. || – a scurrituri, che scorre in modo che quanto più si stringe più si serra: nodo scorsojo o scorridojo. || fari gruppu. V. aggruppari. || Sacchetto o involto pieno di monete: gruppo. Onde aviri o farisi lu gruppu o lu gruppiddu, raggruzzolar danari, aver capitale, dall’uso che hanno i contadini di annodar il danaro in una pezzuola: avere o farsi un gruzzolo. || mi fa un gruppu a la cuda, si dice di persona che pur non puocci nuocere: mi rincara il fitto. || gruppu di jidita, congiuntura delle ossa delle dita: nodello, nocca. || gruppu di oriu, furmentu, ecc., il rimasuglio che rimane colla paglia di pezzi di spighe infrante: sgroppo. || Prov. ogni gruppu veni a lu pettini, gl’imbrogli, le difficoltà presto o tardi non mancano al loro tempo di manifestarsi: tutti i nodi vengono al pettine. || cu’ nun fa lu gruppu, perdi lu puntu, chi non provvede a far il bisognevole gli torna a danno: chi non fa il nodo, perde il punto, o come nella Celidora: chi non fa il nodo alla gugliata, suol perder sempre il punto e la tirata. || a gruppu V. frotta. (a.

Gruppusazzu. pegg. di gruppusu

Gruppuseddu. dim. di gruppusu.

Gruppusitati. s. f. (D. B.) Stato e qualità di ciò che è nodoso: nodosità, nodositade, nodositate.

Gruppusu. add. Pieno di nodi: nodoso, nocchioso, noderoso, gropposo. || Di seta piena di brocchi: broccoso.

Grussaleddu. dim. di grussali: grosserello.

Grussali. V. grusseri.

Grussami. s. m. Il legname più grosso.

Grussareddu. dim. di grossu: grossacciuolo.

Grussazzu. pegg. di grossu: grassaccio.

Grusseri, Grusseru. add. Sciocco, ignorante, rozzo, materiale: grossiere. || Grossolano.

Grussettu, Grussiddu. V. grussuliddu.

Grussirìa. s. f. Atti e parole da persona goffa: grosserìa.

Grussizza. s. f. Lo stato e la qualità di chi è grosso: grossezza.

Grussottu. add. accr. di grosso: grossotto, grossoccio.

Grussu. Idiotismo di S. Cataldo per grossu. V.

Grussulanamenti. avv. Alla grossolana: grossolanamente.

Gussulaneddu. dim. di grussulanu.

Grussulanitati. s. f. Rozzezza, zolichezza: grossolanità.

Grussulanu. add. Di grossa qualità materiale: grossolano. || a la grussulana, posto avv., grossolanamente: alla grossolana. Sup. grussulanissimu: grossolanissimo.

Grussuliddu. dim. di grossu: grossetto. || Detto di persona o cosa non più piccina: cresciutoccio.

Grussuni. accr. di grossu: grossone (credo usabile).

Grutta. s. f. Luogo cavo, luogo di ritiro, non cupa come l’antro, nè così vuota e vasta come la caverna: grotta.

Gruttazza. pegg. di grutta: grottaccia.

Grutticedda. dim. Grotticella, grotterella, grotticina.

Gruttigghiara. V. curtigghiara.

Gruttigghiuneddu. dim. di gruttigghiuni: grotterella.

Gruttigghiuni. dim. di grutta: gròttola.

Gruttisca. s. f. Sorta di pittura a capriccio e licenziosa: grottesca.

Gruttìsimu. s. m. Molte grotte insieme: grottaglia (D. B.).

Gruttunazzu. pegg. di gruttuni.

Gruttuneddu. dim. di gruttuni.

Gruttuni. s. m. Grotta grande: grottone.

Gruttusu. add. Di luogo pieno di grotte: grottoso.

Gu. Voce del gufo.

Guaccianu. V. quercia.

Guacciareddi. V. ammucciareddi.

Guadagghiari. V. badagghiari (Rocca).

Guadagnabbili. add. Atto a guadagnarsi: guadagnabile.

Guadagnamentu. s. m. Guadagno: guadagnamento.

Guadagnari. v. a. Trarre utile, profitto dal lavoro, capitale, ecc. ecc.: guadagnare. || Acquistar qualunque altra cosa in qualunque modo: guadagnare. || guadagnarisi lu pani, industriarsi per vivere: guadagnarsi il pane. || guadagnarisi ’na malatia, ecc. per ironia, tirarsela addosso: guadagnarsi una malattia, ecc. || Dicesi che una arte guadagna o non guadagna quando è cagione o no di lucro. || Prov. lu malu guadagnatu è prestu cunsumatu, le cose di mal acquisto non recano contento o pro: la farina del diavolo va in crusca. P. pass. guadagnatu: guadagnato.

Guadagneddu. dim. di guadagnu: guadagnetto, guadagnerello (Tomm. D.), guadagnuccio.

Guadagninu. (Mal.) Ironicamente per poltrone.

Guadagnu. s. m. Ogni sorta di utilità che si ottenga o per merito di lavoro o per accidente, da qualunque fonte: guadagno. || mittirisi a lu guadagnu, far l’usurajo: dare o metter a guadagno. || Prov. lu guadagnu di la bedda si nni va a bianchettu, quando la spesa è maggior della entrata. || guadagnu poi chiamari chiddu chi riscoti di lu malu pagaturi, è chiaro! || lu guadagnu risbigghia lu vurdunaru, il guadagno move l’attività. || lu guadagnu fa passari stanchizza. senza speranza di guadagno non v’è voglia di operare. || pocu servi lu guadagnu si nun si sapi mantiniri: i danari non bastano, bisogna saperli spendere. || guadagnu di luntanu arresta pri la via, contro il commercio lontano. || guadagnu ’ngiustu, giustu dannu, o guadagnu malu fattu, t’apporta dannu: la farina del diavolo non fa pane. || lu guadagnu t’insigna a spènniri: il guadagnare insegna spendere, poichè chi non lavora il danaro, non ne conosce il valore.

Guadagnuni. accr. di guadagnu.

Guadagnusu. add. Lucroso, utile: guadagnoso (poco usato).

Guadagnuzzu. dim. di guadagnu: guadagnuccio, guadagnuzzo.
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